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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

21 NovEMBRE 1996

Article 103 de la Constitution

TEXTE ADOPTE EN
SEANCE PLENIERE

La Chambre adopte la recommandation de la com-
mission spéciale se rapportant & M. Di Rupo et décide
qu’il y a lieu de confier une mission générale
d’information et d’instruction a la Cour de cassation.
Cette mission se rapporte au dossier transmis par le
procureur général prés la Cour d’appel de Bruxelles,
M. Van Oudenhove, le 18 novembre 1996.

Le procureur général prés la Cour de cassation
fera rapport au plus tard pour le 9 décembre 1996 a
la Chambre des représentants sur les actes
d’information et d’instruction accomplis et précisera
si, & son estime, il existe ou non des indices suffisants
pour justifier 'engagement d’une procédure de mise
en accusation.

Voir :

-780-96/97:
— Ne1 : Rapport.

Annales :
21 novembre 1996.

(*) Troisiéme session de la 49¢ législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

21 NOVEMBER 1996

Artikel 103 van de Grondwet

TEKST AANGENOMEN IN
PLENAIRE VERGADERING

De Kamer keurt de aanbeveling van de bijzondere
commissie met betrekking tot de heer Di Rupo goed
en beslist dat een algemene informatie- en
onderzoeksopdracht aan het Hof van Cassatie dient
te worden verleend. Die opdracht heeft betrekking op
het door de heer Van Oudenhove, procureur-gene-
raal bij het Hof van Beroep te Brussel, op 18 novem-
ber 1996 overgezonden dossier.

De Procureur-generaal bij het Hof van Cassatie
zal uiterlijk op 9 december 1996 bij de Kamer van
Volksvertegenwoordigers verslag uitbrengen over de
verrichte informatie- en onderzoeksdaden en zal na-
der aangeven of er naar haar mening al dan niet
voldoende aanwijzingen bestaan om de inleiding van
een procedure van inbeschuldigingstelling te recht-
vaardigen.

Zie :
-780-96/97:

— Nr1: Verslag.

Handelingen :

21 november 1996.

(*) Derde zitting van de 49¢zittingsperiode.
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